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XXVII. (XIV.) éviolyam. 

Előiizetési árak: 

Fél évre. . 00 Leu 
Negyed évre 45 Leu 

Egy hóra 1i5 Leu 

Hirdetés mm. 3 Leu 

Nyilttér mm.. 4 Leu 

Felelős szerkesztő és kiadó: 

Kovács J. István 

AZ ELV És AZ EGYÉN 
Irta: SZABÓ JENŐ 

Elvek harcában erkölcsi gyenge- 
ségnek tartom a megalkuvást. A meg- 

győződés rovására fogadni el kinálkozó 
lehetőségeket: a saját megbizhatóságunk 

ellen elkövetett vétek, mellyel magunk- 
nak is ártunk és annak az ügynek is, 

aami mellett meggyőződésünk kiformá- 
lódott. Egy és ugyanazon dologban két- 
feéle igazság nem lehet, csak kétféle 
meggyőződés és ha ez a kétféle meg- 

győzödés a becsületes küzdelem elke- 
rülésével egyezkedni próbál, mindkettő 
alatt megrendül az erkölcsi bázis és 
előttem áll egész siralmas valóságában 
az igaznak tartott ügy elárulása: az 
elvmegtagadás. Amit bizonyos dolog- 
ban világos meglátással, józan mérle- 
geléssel és lelkiismeretem szigoru el- 

lenőrzése mellett az életet domináló 
principiumnak fogadtam el, amellett 

rendületlenül megállok, küzdök, kitar- 
tok, Kitartok akkor is, ha egyedül ma- 
radok az elvemmel. Akkor is, ha szen- 
vednem kell érette vagy hátrányok 
származnának belőle rám. Ugyanezt 
várom elvi ellenfeleimtől is és ugy ité- 
lem, hogy a meggyőződésnek e szilárd 
hüsége nélkül a jellem fogalma esnék 
ki az etikai világrendből. 
EEbből a megállapitásból szinte ter- 
mészetszerűen következik, hogy amed- 
dig csak meggyőződés áll meggyőződés 
ellenében, ameddig csak elv küzd elv 
ellen, a küzdő felek nem használnak 
piszkos fegyvereket, alávaló eszközö- 
ket egymással szemben. A harc, a küz- 
delem az elvek területén marad és 
nem érintheti az azért küzdő fél egyé- 
niségét. Becsületes meggyőződés vagy 
győz, vagy elbukik, de az elvek szent 
harcát nem engedheti kicsinyes sze- 
mélyi piszkolódássá fajulni. 

Sajnos, de igaz, hogy az emberi 
müűveltség még nagyon kevés társada- 
lomban áll olyan tiszta magaslaton, a 
hol a közéleti harcokban a küzdőfelek 
a meéggyőződés iránt köteles tisztelettel 
el bírják választani az elvet az egyéntől. 

Mennyi rejtett keserüség, lappangó 
gyűlölet, ökölrázó bosszuvágy szárma- 
zik mindenütt, ahol a műveletlenség, 
az elfogult emberi gyarlóság az elvek 

szent harca körül szennyet, gyanusi- 
tást, rágalmat köpdös bele az egyéni 
tisztességbe! 

És miyen heroikus elszántságra 
van szüksége a szentnek tartott meg- 
eyőződésnek ott, ahol a gyengébb iga- 
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SZÉKELY UJSÁGOT 
néhai Molnár Emil, 

SZÉKELY HIRLAPOT 

egyesülve a SZEKELY HIRLAP-pal. [ 
MEGJELENIK MINDEN 

Szerkesztőség és kiadóbívatal: 

KOVÁCS-HIRLAPIRODA, Str. Horia, Closca si Crisan 
(volt Gábor Áron-utca) 1. szám. 

zát érző fél nem a meggyőzés tiszta 
érvelésével, hanem igérgetéssel, fenye- 
getéssel, eszközöket nem válogató ter- 
rorral és erőszakoskodással törekszik 
magának a mindenáron való felülma- 
radást biztositani? 

Haszna van-e ebből valakinek? 
Nincs! És nem is lehet. Az elvek fen- 
séges harcától messze tévedő szenve- 
délyesség a maga egyének ellen irá- 
nyuló bántalmazásaival diszkreditálja 
azt az elvet, amit képvisel. Nehezen 
gyógyuló sebet vág azoknak lelkén, a 
kik vele szemben állanak, de akiknek 
egyénisége talán egy becsületes élet 
önzetlen munkájával verekedte ki ma- 
gának a tisztességet. Alaposan meg- 
renditi az 

A székelyház belsejéből. 
A régi jellegzetes tulipános székely bu- 

torokról irott cikkünkre érdekes visszhangot 
kaptunk Budapestről, melyet a mult szá- 
munkban kőözöltünk. 

Ugy látszik, a cikk irója nem értette ki 
cikkünkből a dolog lényegét. Ő a felvetett 
ötletet nem találja jónak, mert az ősi primi- 
tizmusra vezető akciónak gondolja. Pedig 
nem ugy van! Ha volt, vagy volna alkalma 
a mostani ,Modern falusi butorokat meg- 
nézni, mindjárt meggyőződne az ellenkező- 
jéről. 

Ezeknek a bevonulása, sajnos, semmi 
haladást nem jelent ránk nézve a praktikus, 
hasznos életre való törekvések szempontja- 
ból! Ép ugy nem, mint a ruházkodásunkkal 
is a jó erős házi szőttesnek a mellőzésével 
s rongy s még hamarább rongyabbá valt 
bolti portékák használatával ! 

A régi mintákra való visszatérés ter- 
mészetesen nem jelenti az ősieknek a hü- 
séges kópiáját, hanem azoknak praktikus 
tulajdonságaiknak és diszitő motivumaiknak 
a felhasználását. De ezt a kópiázást a szé- 
kely ember természete sem engedné meg, 
mert a hogy a készitményeiben alig lehet 
találni egyformát, ugy az ujabb és ujabb 
dolgaiban is mind eltérő s nemesebb for- 
mákat hozna létre 

Tehát ebben az értelemben, mint a le- 
véliró mondja, sehogy sem vagyok azon a 
véleményen, hogy a régi tipusu berendeze- 
seink már a muzeumba valók! Sőt ellen- 
kezően, azoknak megint a forgalombahoza- 
talával minden székely lakást kellene mu- 
zenmmá változtatni! 
Azok a butordarabok, amiket a régiek 

hasanáltak, ma is ép ugy szükségesek, hisz 

emberi együttélés harmó- 

15. szám. 

VASÁRNAP REGGEL. 

Főszerkesztő : 

Dr. I. Diénes Ödön 

niáját, feldulja a társadalmi élet bé- 
kességét és az alkotásra hivatott erők 
egymás ellen uszitásával fikcióvá kár- 
hoztatja a közös alkotó-erőt igénylő 
munkát, amire minden társadalomnak 
mondhatatlanul nagy szüksége van. 
Amikis társadalmunknak száz- 

szorosan. Mert itt nagyon sok az al- 
kotnivaló. Folytonos hanyatlásunk, el- 
maradottságunk szinte beleorditja a 
fülünkbe, hogy itt a legnagyobb bün a 
meggyőződések küzdelmét egyéni tor- 
zsalkodássá aljasítani, mert ennek a 
megviselt ősi kisvárosnak fölemelését, 
fejlődését, haladását csak mindannyiunk 
becsületes jóindulattal egyesitett közös 
munkája biztosithatja. 

Most a közigazgatási választások 
folyama alatt jó lesz ezeket mindenki- 
nek megszivleini és azok szerint iga- 
zodni. 

azok évezredek használatával alakultak ki 
és mostsemtalálunk azok közül ugy célszerű- 
ség, mint esztétikaiszempontból kivetni valót! 

A levéliró által hangsulyozott moder- 
nizmust én inkább a gondolkozás és a tanu- 
lási vágy területén szeretném látni, amelyet 
a butorozási konzervatizmus egyáltalán nem 
zarna ki! (i-s) 

.....:... 

A nmegielebbezett városi ta- 
nácsválasztás. Amint a mult számunk- 
ban megirtuk, a városi tanácsválasztás 
ellen a Magyar Párt paktumos listájával 
szemben álló csoport hivei felebbezést 
adtak be. A peticionálók névsorát az 
alábbiakban közli most a Magyar Párt 
helyi vezetősége : 

Ifi. dr. Kovács István avocat, (ss) martor, dr. 
Zsigmond Imre avocat, (ss) martor, Dundler Dezső, 
Beke Béla, Hanzer Józset, Dézsi Mózes, Klein Béla, 
Kapusi Károly, Jancsó Lajos L., Jancsó Mózes Ábel, 
Balogh János, Szőcs József, Marti Mihály, Molnár 
István, Nagy Márton, Borbándi Lajos, Perdi Géza, 
Vajna Izsó, Boldizsár Menyhért, Neuman Ernő, dr. Fejér 
Lukács, Müller Aladar, Mánya Ernő, Kovacs Árpád, 
Szabó Kálmán, Turóczi István, Szabó Jenő, Kalith Géza, 
ifji. Dobál Lajos, Preis Herman. 

..... 

- Szakállt eresztenek a makói 
hagymatermelők. A makói gazdák az idén 
ráfizettek a hagymára. Több, mint 2000 
vagon maradt a nyakukon és bizony a 
rossz helyzet dacára is, fizetni kell az adót, 
ott sem lévén az élet tejfel és muzsikaszó. 
Ez érlelhette meg bennük a következő, nem 
mindennapi elhatározást. Kimondották, hogy 
demonstrációként mindaddig nem fognak 
borotválkozni, amig a kormány segitségükre 
nem jön és megfelelő intézkedést nem tesz 
a hatalmas, nagyértékü hagymakészlet ér- 
tékesitéséree 
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A Dalárda életéből 
Titkári jelentés. A ref. Dalárda évi közgyűlésén 

felolvasta: Kovács Józsefné titkár 

Mélyen tisztelt Elnökség! 
Szeretett Dalostestvérek! 

Szíves bizalmukból rám ruházott hi- 

vatalomnál fogva, van szerencsém Dalkő- 

rünk mult évi munkásságára vonatkozó évi 
titkári jelentésemet az alábbiakban meg- 

tenni: 
1. 1929, január havában történt városi 

Vigadó szinháztermének ünnepélyes felszen- 

telése alkalmával mindkét karunk impozáns 
számmal s nagyon szép erkölcsi sikerrel 

működött közre. 
2. 1929. február hóban egyesületünk 

müűkedvelő gárdája a Tolonc" ciímű szin- 
müvet adta elő oly elragadó sikerrel, hogy 
azt közkivánatra meg kellett ujrázni s az 
óriási erkölcsi sikeren kivül az anyagi ered- 
mények is ritkán tapasztalt jövedelmet 
hoztak. 

3, 1929. március hóban a Kézdivásár- 

helyi Asztalos Ipartársulat estélyén szere- 
pelt mindkét karunk oly szép teljesitményt 

nyujtva, hogy meg kellett ismételni ének- 
számunkat. 

4. Szintén március havában férfikarunk 

egy mozidarab betétszámait énekelte két 
este a moziban. 

. 1920. április hóban a husvéti isten- 
tiszteleten énekelt mindkét karunk a rel. 
templomban. 

6. Junius hóban a róm. kath. temető 

javára az Unió-kertben rendezett nyári mu- 
latságon diszes felvonulással jelent meg 
mindkét karunk elnökkel és karnaggyal a 
menet élén, mely alkalommal szépen sike- 
rült énekszámokkal is közremüködött. Ez 
alkalommal történt az a soha el nem fe- 
ledhető és meglepetésszámba menő ese- 

mény dalárdánk életében, amidőn Szőke 

Imre pénztárosunk a saját maga készitette 
diszes és minden tekintetben művészi jelző 

táblával ajándékozta meg Dalkörünket. E 
helyen nem feledkezhetünk meg azon meg- 

ható jelenetekről, melyeket mindannyiunk 

lelkéből az átadás és átvétel pillanatai vál- 
tottak ki. Ekkor látszott meg igazán mind- 
nyájunk arcvonásain, hogy szivből, lélekből 
a magyar nyelv és dal elhivatott katonái 
vagyunk. Sirtunk, könnyeztünk mindany- 

nyian akkor, amidőn az átadó Szőke Imre 
pénztárosunk egyszerü székely, puritán be- 

csületességgel s tiszta, jószivből fakadó be- 

szédét hallottuk. S nemes átérzésből lakadó 
könnyeink még jobban megeredtek akkor, 
amikor Paál Lajos elnök urunk köszönő 
beszéde elhangzott és Czirmay Matild da- 

lostestvérünk ezen gyönyörü szimbolum 

megkoszoruzása alkalmával megható sza- 
vakban elmondott. Ez a pillanat - ha 
igazán vissza tudunk gondolni reá - lelki- 

leg olyan megható eseménye volt dalos- 

életünknek, amelyre mindig kedves lesz 
visszaemlékeznünk. 

7. Julius hóban a „Molnár Józsiás 
emlékünnepélyen" működtünk mindkét kar- 
ral jó sikerrel. 

8. Juliusban történt a kovásznai EMKE 
Dalegyesület 20 éves jubileumával kapcso- 

latos és méreteiben impozáns dalos-ünnep, 
amelyen ugy vegyes, mint férfikarunk iga- 
zán gyönyőrünek mondható sikerrel vett 
részt, melyről, ha a kritika számot adhatott 
volna, dalegyesületünk ambicióját még ma- 

gasabbra emelte volna. 
9. Egyesüűletünk augusztus havában a 

Fortyogón rendezett egy nagyon kedves 

nyári mulatságot jó anyagi, de még szebb 
erkölcsi sikerrel. 

10. Október 31-én, azaz a Reformáció- 
emlékünnepen rendezett gazdag templomi 

müűsorban egy-egy számmal mindkét karunk 
szép sikerrel működött közre. 

11. Vegyeskarunk a sepsiszentgyőrgyi 
rel. Nőszövetség meghivására 1929. novem- 

ber 9-én a ref. Nőszövetség kongresszusa 

alkalmából rendezett disz-hangversenyen 
óriási tapsokkal jutalmazott produkciót fej- 
tett ki, amelyről az ottani ujság is a leg- 
messzebbmenő elismeréssel emlékezett meg. 

Dalárdánk műkedvelő életének egyik 
kimagasló mozzanata volt az „Ida regényé"- 
nek két esetben történt előadása december 
7-én és amely műükedvelő gárdánk hatal- 

mas fejlődéséről tett lényes tanubizonyságot. 

Ezek az estélvek is ugy erkölcsi, mint 

anyagi tekintetben igen szépen sikerültnek 
mondhatók. A mult évi ügyvezetésre vo- 

natkozó jelentésem a következő: 1929, már- 
cius 18-tól - mivel ekkor lett bevezetve a 
rendszeres ügyvezetés - érkezett 18 ügy- 
darab, kiment 240. 

Kedves Dalostestvérek! Azt hiszem, 
mindnyájunk véleményével osztozom akkor, 

ha nagyon rővidre szabott titkári jelenté- 
semben megemlékezem szeretve tisztelt 
tagtársaink, özv. Kiss Károlyné és Kovács 

Mátyás mély gyászáról. Mindkettő halottja 

végtisztességén egyesületünk a legmélyebb 
fájdalommal áthatottan vett részt s az el- 
hunytaknak feledhetetlen szép emléke min- 
dig élni fog szíveinkben. 

E ponttal kapcsolatosan inditványo- 
zom, hogy ugy őzv. Kiss Károlyné dalegye- 

sületünk részére tett 4000 leus alapitvá- 

nyáért, valamint Kovács Mátyás 2000 leus 
zászlóalapi adományáért dalegyesületünk 

ezen évi közgyűlése alkalmával mondjon 
jegyzőkönyvi köszönetet. . 

Mélyen tisztelt Elnőkség! Szeretett 
Dalostestvérek! Amint e rövid titkári je- 
lentésből is kitetszik, egyesületünk mult évi 

müűködése is valósággal a munka jegyében 
folyt le, testvéries együttérzés és egymást 

megbecsülő szeretetben s ugy látom és azt 
hiszem, mindannyian ugy tapasztaljuk, hogy 
ez a szeretet a magyar dal jegyében mind 
jobban és jobban összekapcsol bennünket 
s ezzel egyesületüönk nivóját mind maga- 

sabbra és magasabbra fogja emelni. 
Kérjük mindannyian a jó Istent arra, 

hogy ha egyébként széthuzók lennénk is - 
ami gyarló emberi tulajdonságunk talán - 
de a magyar dal küszöbén belül vetkőz- 
zünk le minden kicsinyes gyülölködést, 

avagy félreértést s a magyar dal szereteté- 

ben forrjunk össze továbbra is kitartó sze- 

retetben és egymás megbecsülésében rang 
és osztálykülönbség nélküll. 

Szives türelmüket megköszönve, tit- 
kári jelentésem tisztelettel bezárom. 

pénzviszonyok miatt sokaknak nem telik a 

rendezés Szabadost dicséri. 

hoz, mely kitünő benyomást keltett 

A szinházi hét 

A tábornok, - Tomi és Társa. - Vakablak. 
Szökik az asszony. - Huzd rá cigány. 

Fehér Imre társulatának második heti 
előadásai váltakozó szerencsével folytak. 
Volt u. n, táblás ház és volt üres nézőtér. 
Pedig általában jó előadások vannak, több 
pártolást érdemelne a társulat, de a szük 

szinházra. 

Vasárnap, márc 30-án három régi, de pin 
jó darabot adtak, d. u. 3 órakor A réginyát, 
6 órakor János vitéz és este Tatárjárás ope- 
retteket. 

Hétlőn Zilahy La,os nagyhatásu szín- ujr. 
műve A tábornok került szinre, cimszerep- 
ben Fehér Imrével. Az előadás általában jó 
volt, de a főbb férlii szereplők nem tudták 
jól szerepüket, ami az előadást szaggatottá, 
vontatottá tette. De Fekete Rózsi (Judit) és 
Medgyesi Juci (a grófnő) brilliáns alakitást 
nyujtottak. Elég szép közönség élvezte végig 
az előadást. 

Kedden, ápr. 1-én operette ujdonság: 
Tomy és társa vonzott nagy nézőközönséget, 
telt ház volt. 

A darab is jó, az előadás kitünő, elte- 
kintve a zenekar hiányától, mit az egyetlen 
zongora, főkép a sablonos, érzésnélküli zon- 
gorajáték nem pótol. Nagy hiány, az epe- 
rette előadások értékét nagyon leszállitja, 
hogy legalább egy kis zenekar nincs. De hát 
nehéz viszonyok közt tengődik a társaság, 
horribilis köliségekkel, mikor csak a terem- 
dij és járulékai 2000 leun felül van napon- 
ként! A terem sincs eléggé fütve, ugy, hegy 
sokan gyakran kénytelenek felső kabátban 

Tommy szerepében Fekete Rózsi szim- 
patikus apacsgyerek volt. A cipőtisztitó fiu 
szerepébe kitünően beletalálta magát, őt- 
letes, eleven játékával igen sok tapsot szer- 
zett. Nővére, Veronika alakitásában Nagy 
Anci is megnyerő játékot produkált. Kel- 
lemes, bájos éneke kiérdemelte az elisme- 
rést. Medgyesi Juci, mint ügyvédkisasszony 
imponáló megjelenés volt és e szerepében 
aratta eddig a legtöbb tapsot és nagy si- 
kere volt Földes Bertának (Viktória nagy- 
mama) a gyönyörüen előadott dalával, me- 
lyet háromszor kellett megismételnie. Kitü- 
nően alakitott, mint rendesen Ekecs Ferenc 
(Teddy), ki pompás mókáival, táncaival sok 
derültséget szerzett. De szerepeit általában 
jobban megtanulhatná. Jók voltak Erőss 
Irén (Colette), Tarnay (Freed), Derecskey 
(Baptiste), valamint a többi kisebb szerep- 
lők is hozzájárultak az est sikeréhez. A 

Szerdán, ápr. 2-án Boros Elemér tragi- 
komédiája: Vakablak került szinre, Egy 
fegyházban játszik az esemény, a rabok 
életét, a fegyházi életet tárja elénk élénk 
szinekkel, melynek centruma egy halálra 
itélt nő (Fekete Rózsi) és egy másik rab, a 
notórius gonosztevő Kurzon János (Tarnay) 
közt a fegyházban szövődött szerelmi vi- 
szony, mely házassággal végződik s mely 
megmenti a nőt a bitófától. Fekete Rózsi e 
drámai alakitásban is kiváló és megnyerő 
volt, sok tapsot szerzett, nemkülönben Tar- 
nay játéka is jó volt. Szabados a missziós 
pátei, Szalay a fegyházfelügyelő szerepeik- 
en kitünők voltak, valamint dicséretet ér- 

demel a fegyházigazgató: Derecskey is, ugy- 
szintén a kisebb szereplők, kik valameny- 
nyien közremüködtek az élvezetes előadás- 

a kű- 
lönben kis közönség előtt. 

T 

előpataki viz - 
rendben tartja a gyomrot, nem okoz főfájást, vértolulást, étvágyat és emésztést elősegiti. - Borral vegyitve kitünő ital. 

Kapható városunkban: Kézsmár k V vegyesáru üzletében. 

Csütörtökön, ápr. 3-án Kardos Brod- 
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Székely Ujság 3. oldal. 

szky operette ujdonsága : Szökik az asszony 

került szinre telt ház előtt. A darab a mai 

operettek közt elég jó, az előadás is jó 

olt. Nagy Anci (Elly Dropsz), Erőss Irén 

Kopsz), Ékecs Ferenc (Fóthy András) és 

arnay Józset (Fóthy Kálmán) játékukkal, 

szép táncaikkal sok tapsot, ujrázást kaptak. 

Ekecs folytonos derültségben tartotta a 

közönséget mókás alakitásával. Kisebb sze- 

repeikben is meéglelelő sikerült alakitást 

nyujtottak Földes Berta (az anyós), Farkas 

Kató (az ispánné), Szabados Árpád (Gönci 

ispán). A II. felvonás előtt a Kézdiívásár- 

helyi Sportegylet négy tagja játszott négy 

ping-pong 
emlékezünk meg. Es ugyancsak a II. fel- 

onás két jelenete közt mutatott be Kovács 

Ica szóló-táncot, melyért sűrű tapsokat és 

ujrázást kapott. 

pPénteken a Huzd rá cigány c. ope- 

rettet adták másodszor, leszállitott hely. 

árakkal . 

AA szinházi iroda közleményei 

Vasárnap d. u, 3 órakor Farkas Imre bájos ope- 

rettje, az /glói diákol kerül szinre 20 és 10 leus hely- 

árakkal, mig 6 órakor a nagy sikert aratott Szökik az 

asszony megy mélyen leszállított helyárakkal. Este fél 

8 órai kezdettel Fráter Lóránt emlékünnepélyt rendez 

a szinház. Ez alkalommal a társulat a nagysikerü Nótás 

kapuányi ujja fel, melynek főalakját, Váry Tóth Istvá
n 

kapitányt a megboldogult Fráter Lórántról min
tázta az. 

operett hirneves szerzője, Farkas Imre. Az emlékün- 

nepélyen Paál Lajos ref. lelkész ünnepi emlékbeszédet 

tart, Serester Maárgitka urleány pedig cigányzenekar 

Kiséretében Fráter-nótákat énekel. Előadás előtt a 

kézdívásárhelyi egyesített cigányzenekarok Frater-
nótá- 

kat játszanak. 

Hétfőn Szilágyi és Eiseman nagy revü-operett- 

jjének, a Miss Amerikának lesz a bemutatója, kedden 

bedig a legmulatságosabb francia operettek egyike, a 

Nászéjszaka kerűl szinre, amely egyike az elmult szini- 

vad legnagyobb slágereinek és fülbemászó zenéjével 

és ötletes librettójával biztosan nagy tetszest fog aratni. 

Szerdán tartja a társulat népszerüű táncos-komi- 

kusa, Ekecs Ferenc a jutalomjátékát, mely alkalomból 

Lehár Ferenc gyönyörű nagy operettjét, a Kék muazurt 

leveniti fel a szinház. A népszerü Ekecs jutalomjáté- 

kán bizonyára telt haz fog tapsolni ugy a jutalmazott- 

nak, mint a kitünő darabnak. 

Csütörtökön egy nagyszabásu operett-előadás 

aretéban lesz Fekete Rózsinak, a társulat közkedvelt 

szubrett-primadonnájának a jutalomjátéka, mely előre- 

láthatólag zsufolt házat 109 eredményezni és amely 

eseménye lesz az idei szezonnak. 

Gzombaton, t. hó 12-én ünnepi estre készül a 
scgintársulat, mely alkalommal Szalai Zsigmond 30 éves 

szinészt jubileumát ünnepli meg. ; 

zegsetzgzszgszszaz 

SZÉKELY UJSÁ 
POLITIKAI! HETILAP = 

MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP REGGEL 

1030 
ÁPRILIS 

* SEGÉDSZERKESZTŐ: FÖLDI ISTVÁN 

aggggg egggggggasegggelagggaaseEszRAEAESEBEsAgBEgöE EEgEBek 

NKem kell az iparkamarai válasz- 

tásra elmenni. A marosvásárhelyi Iparkama- 
rai választásra, mint velünk közlik, csupán egy 

listát adtak be. Igy a lista jelöltjeit minden vá- 

lasztás nélkül április 6-án megválasztottnak 

tekintik. E szerint természetesen nem kell a 

választásra Matosvásárhelyre elutazni, amire 

felhivjuk az érdekeltek figyelmét. 

Akatholikustanoncokhoz. Értesitem 
a róm. kath. iparos tanonc ifjuságot, hogy a 

husveti szentgyónásuk aprilis 18-án d. e. /4 8 

örakor lesz megtartva, a 9 órás misén pedig a 

szent áldozásukat fogják végezni. A gyüleke- 

zés a róm. kath. iskolában történik, ahol min- 

denkit számba veszek. Akik azon időben vidé- 

ken tartózkodnának, ugy a helyi plebánostól 

kötelesek igazolvanyt hozni. Akik pedig valamely 

fontos okból kifolyólag nem tudnának kötele- 
zettségüknek eleget tenni, ugy a legközelebbi 

alkalmatkell erre felhasználni és szintén igazol- 

ványt hozni arról. Aki hanyagságból nem tenne 

eleget ezen iskolai kötelezésnek, ugy az illetőt 

osztalyismétlésre fogom utasitani. A mestereket 

pedig kérem, sziveskedjenek tanoncaiknak al- 

kalmat adni a husvéti szertayépasuk elvégzé- 

sére. - Strigán Ferenc, O. M.C. hitoktató. 

artit, miről Sport rovatunkban 

Tenniszezők ligyelmébe. A Jó- 

zsiás és Emilia alapitvány igazgatósága tu- 

datja, hogy a sétatéri tennisz-pályák ujon- 

nan rendbehozva, a játékosok rendelkezé- 

sére állanak. Miután a tagdijak beszedése 

nagy nehézségekbe ütközött eddig is, az 

igazgatóság közhirré teszi, hogy ez évben 

csak azok játszhatnak, kik mult évi dijjal 

hátrálékban nincsenek, valamint akik az ez 

évi évad-jegyet előre lelizetik az alapitványi 

pénztárba. A tenniszpályák felügyeletével 

az uj kertész, Fodor Béla van megbizva, a 

ki csakis a kilizetett igazoló-jegy felmuta- 

tása ellenében szolgáltathatja ki a tennisz 

felszereléseket, illetve csak azok játszhat- 

nak, kik a szezon-dijat befizetve, a jegye- 

ket felmutatják. A tagdijak belizetése után, 

de legkésőbb folyó hó 20-ig a játékbeosztás 

az öltözőben ki fog függesztetni. A tagdijak 
az eddigiek. ; 

-A postatakarékbetétek ügye. A 

mint értesülünk, a postatakarékbetétek ügyét 

ujból elővették. Magyarország 130 és fél mil- 

Hó aranykoronával tartozik román állampol- 

gároknak postatakarékjaiból. 

Vasuti szerencsétlenség, Bélafalvi 
munkatársunk irja: Szász Imre lemhényi lakós, 
volt csendőrőrmester, a mult héten a hajnali 
vonathoz, tehenes szekéren kivitte sógornőjét 

a lemhényi állomásra. Hazafelé menet, az át- 
járónál, az állomásról kifutó vonat elütötte sze- 
kerét. Az egyik tehén a helyszinén azonnal ki- 
mult, mig a másikat sulyos sebei miatt le kellett 
vágni. Szász idejében leugrott a szekérről, de 

nem elég korán ahhoz, hogy kisebb-nagyobb 
sérülés nélkül megszabaduljon. Az illetékes 
hatóságok bevezették a nyomozást a felelősség 
kideritésére. (Well) 

- Segitsünk a Székelyföld tudomá- 
nyos felkütatásában. A mult évben meg- 

indult növényélettani megfigyelések bebi- 
zonyitották, hogy a nem tisztán szakem- 

berek jóakaratu érdeklődése mellett sok 

érdekes tudományos adat gyülhet össze. 

Ujabban egy igen érdekes problemának, a 
ttokzatos életü láng vagy gyöngy-bagoly 
(Strix Hammen) közelebbi megismerése cél- 
jából volna szükség segitségre. Arról volna 

ugyanis szó, hogy a tornyainkban és elha- 

gyott padlásainkon a legkisebb bagoly, a 

kuvik mellett gyakori lángbagolynak a kö- 
peteit kellene összegyűjteni és azt a lelő- 

hely, idő és a gyüjtő nevének a feltünte- 

tésével egyszerü skatulyában - minta érték 
nélkül - Probe lára valoare jelzéssel el- 

küldeni a Székely Nemzeti Muzeumnak ci- 

mezve Sepsiszentgyörgyre (Sftu-Gheorghe.J 
Akiknek nem volt még alkalmuk megfi- 

gyelni a ragadozó madarak életét, azoknak 

a kedvéért közöljük, hogy azok a bizonyos 

köpetek nem valami undoritó dolgok, Igen 

érdekes szőr vagy tollcsomók szépen össze- 

gmbőlyitye, melyekben csontok találhatók. 
zek rendszerint - a mi esetünkben a 

lángbagolynak - a fészke körül találhatók. 

Hisszük, hogy nemcsak ebben az esetben, 

hanem később is hü munkatársak támoga- 

tására számithatunk. 
() Községi jegyző- és közbírtokos- 

sági elnök urak ligyelmébe. A folyamat- 

Ban levő kataszteri átalakitási munkálatok- 

hoz teljes és részletes átszámitási táblázatok 

kaphatók 200 leuért Sztankó mérnöki iro- 

dánál, Mercurea-Ciuc. Utánvét mellett is 
megrendelhető. 

- Megöltek egy asszonyt Alsócser- 
nátonban. A torjai férjgyilkosság urán most 
Alsócsernátonból kapunk megdöbbentő hirt: ifj. 

Laászló Andrásné sz. Dénes Matildot a község 

határában két revolvergolyótól átlőtt fejjel, hol- 
tan találták meg. Az asszonyt a férje hét évvel 
ezelőtt eladta 25,000 leuért egyik cimborájá- 

nak és azután különváltan éltek a férj és fele- 
ség. A házaspár között a vagyonmegosztás 

szerdán, a gyilkosságot követő naponlett volna. 

Ifj. László Ándrást a csendőrség letartóztatta, 
azonban tagadja a gyilkosságot. 

- Eltünt tanonc. Meregya János asz- 

talos-tanonc állitólag gazdája brutális bánás- 

módja miatt a mult héten Zaboláról meg- 

szökött s azóta nyoma veszett. Szülei két- 

ségbeesetten keresik. A nyomozást a csend- 

SPORT 
Meghivásos ping pongverseny. A KSE. 

ez évben is megrendezi szokásos ping-pong 
versenyét, melyre nemcsak városunk, ha- 
nem a közeli városok versenyzőit is meg- 
hivja. A verseny husvét első napján lesz a 
tanácsház nagytermében. Benevezési határ- 
idő április 185. A nyertesek érmeket kap- 
nak. A Sportegylet tagjai csütörtökön este 
a szinházban szünet alatt a ping-pongból 
egy partit játszottak le bemutatóként. 

Birkozóverseny. A szép fejlődésnek 
indult birkozó-szakosztály április 16-án d. u. 
egy háziverseny keretében mutatkozik be 
városunk közönségének. A verseny a Vi- 
gadó nagytermében lesz megtartva, melyre 
a verseny-rendezőség külön plakátokon is 
meghivja az érdeklődőket. 
................ 

NYILTTÉR) 
Tóth Balázs urnak a Székely Ujság 1930. március 

23-án megjelent számában közölt nyiltterére vonatkozóan 

megjegyzem, hogy a nyilttérben foglaltakra nézve Tóth 

Balázs urnak igaza lehet, azonban 1930. március 26-án 

1246-1930. szám alatt dr. K. Kovács István, Tóth Ba- 

lázs, Benkő Sándor, Olteanu lonel és Fenichiu Valer 

urak aláirásával engem a román állam és román faj el- 

leni tüntető ténykedés cimén feljelentettek, bizonyíték- 

ként csatolva a Szabó Jenő ur 3 ártatlan kortesversét is. 

Dr. Török Zoltán 

Mindazok, kik édes anyám temetésén megje- 

lentek vagy más uton fejezték ki részvétüket, fogadjdk 
hálás köszönetem. 

BLATT JENŐ 

Tudomásomra jutott, hogy egyes hely- 
beli asszonyok iparengedély nélkül pénzért 
tortasütést vállalnak, Ezuton iigyelmeztetem, 
hogy ezen jogtalan keresettel hagyjanak fel, 

mert hanem névszerint fogom őket az illető 
hatóságnál följelenteni, t. i. a cukrász ipar 

után én fizetem az adót. , 
Jencsevics Árpád 

) Ezen fovat alatt közöltekért nem vállal felelősséget sem a 
szerkesztőség, sem a kiadóhivatal. 

............... 

A város hivatalos közleményei 
Pcimaria Comunei Urb.Targul-Sácuesc. 

No, 1216/1930. 
Publicatiune. 

Noi, Primaria orasului Targul-Sácuesc, 
pentru tárpirea soarecilor de cámp ordonára 

urmátoarele: 

Toti plugarii din orasul sunt obligati 
cá sáptámánal la ziua de Marti se iasa pe 

hotar la pámántarile lor. mai ales pe holde 
le de grau, trifoi sau lucerne, ducand in butoi 

apa. - Unul va turna in gáurile de soarecei 

apa, alti doi vor sta la gáuirile din apropri- 

ere cu máturi in mána. Soarecii goniti de 
apa vor cáuta sá iasa pe gáurile lárá ape, 
unde vor fi amorati cu máturile. Aceste luc- 
rari se vor executa de cátre proprietari de 

pámaánt si in santurile de pe marginea pá- 
maánturilor. 

Pentru stárpirea soarecilor sunt obli- 
gati toti sátenii sá-si lace datoria, altiel din 

soarecii rámas pe holdele cátorva se inmul- 
tesc in asa másura incát vor periclita racolta 
satului intreg. 

Pe lángá másurile de sus se ordoná, 
ca sá se intrebuinteze si otravá, anume pre- 
gátitá, spre acest scop: éráu pregátit cu 
strichiná care se gásesc in farmaciile din 
Sít-Gheorghe cu 75 lei un kilogram. Dupá 

ce se incearcá in mai multe zile omorarea 

cu apá a soarecilor, se astupá cu piciorul 

toate gáurile de soareci a doua zi se cer- 

ceteazá din nou pámántul. Gáurile nou do- 

vedesc cá acolo sunt soareci vii, Se aseazá 
la gura lor. 

Cu controlarea ecestui ordin este in- 

sárcinat economul orasului DI Szepesi Jean 
Hind obligat a raporta sáptámánal sefului 
serviciului despre rezultat. 

. 

Hirdetmény. 

Taárgul-Sacuesc város polgármesteri hi- 
vatala az elszaparodott mezei egerek irtására 

vonatkozólag a következőket rendeli el; 



acoperire, licitatia prezente este 

4. oldal. 

A vaáros minden földmiveléssel foglal- 
kozó polgára köteles hetenként, kedd napon 
szántójára kimenni, kivált a buzával, lóhe- rével és lucernával bevetett területeire, a 
hova egy. hordó vizet visz magával. A hely- 
színén egy ember az egér lyukakba vizet önt, mig más kettő a szomszédos egérlyu- kaknál seprüvel várja a viz által kiüzött egereket és azokat agyon verdesi. 

Ez a művelet a főld szélén elhuzódó árkokban is megismétlendő. 
Az egerek irtásában az őösszes földmi- velőknek lelkiismeretesen részt kell vegye- nek annyival is inkább, hogy a nagyon el- 

szaporodott kártékony állatok az egész ter- 
mést veszélyeztetik. 

Ezen rendelkezésen kivül a mezőgaz- dák kötelesek ezen célra előállitott mérget 
is használni s a mi strichninnel mérgezett buzából áll es a sepsiszentgyörgyi gyógyszer- 
taárakban kapható 75 leus kg-monkénti ár- ban. Miután a vizzel való kiöntés több iz- 
ben megkiséreltetett, az egérlyukak lábbal jól betaposandók. Két nap mulva a terület ujra átvizsgálandó s ha nyilt lyukak talál- tatnak ez azt bizonyitja, hogy még élő ege- 
rek vannak, a miért is ezen lyukak nyilá- sához mérgezett buzaszemek teendők, a 
melyek aztán az egereket elpusztitják. 

Ezen rendelet végrehajtásának ellen- őrzésével Szepesi János városgazda bizatik meg, aki hetenkint jelentést tesz a gazda- sági hivatal főnökének a végzett munkála- 
tokról. 

Tárgul-Sácuesc, la 29 Martie 1930. 
Presedintele Com. Fenechiu. Int. Secr. Gen. Cosma. 

... 

Primaria Comunei Urb. Tárgul-Sácuesc 

No. 1297-1930. 

Concurs 
Primaria orasului Tárgul-Sácuesc pu- blicá concurs pentru ocuparea a 2 posturi de pázitori de camp. Durata serviciului de la 1 Maiu pána la 1 N ovembrie 1930. 
Salarul pázitorilor este suma lei 8000 

la persoana. 
Cererile se vor inainta páná la 20 Aprilie 1930, la primaria orasului Tárgul- Sácues... 

Pályázat 
Kézdivásárhely város ideiglenes bizott- 

sága ezennel pályázatot hirdet 2 mezőőri 
állásra. 

A szolgálat ideje 1930. május 1-től 
november 1-ig tart. 

A mezőőrök fizetése fejenként 8000 L. 
Pályázati kérvények a városi tanács- 

hoz adandók be 1930. április 20-ig. 
Taárgul-Sácuesc, la 31 Martie 1930. 

P. Pres. Com. Int.: Dr. K. Kovács Secr. Gen.: Cosma 
.................. 
No. G. 13306-929 exec. 

Publicatie de licitatie 
Subsemnatul portárel delegat prin aceasta publica cá in baza deciziunii No. G. 13306-929 a judecátoriei de ocol Tg.-Sácnesc in favorul reclamantului Parochie Reformata repr. prin advocatul dr. C. Hadnagy pentru incassarea creanfei de 1300 Lei si acc. se fixeazá ter- men de licitatie pe ziua 16 Aprilie 1930 orele 4 p. m. la fata locului in comuna Covasna unde se vor vinde prin eitatiune publicá judiciara mobilei in valoare de 6750 L. 
In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
Pretenziunea care este de incassat face 1320 lei dobánzile de 200/0 socotind din i Oct. 1926 iar spe- sele pána acum starverite de l493 lei 
Intrucat mobilele cari ajung la licitafie ar ii fost execvati si de alti si acestia si ar fi cástigat dreptul de 

ordonata si in lavorul acestora in sensul art. LX. IlI81. § l02. 
Tg.-Sácuesc, 1 Aprilie 1930. 

N. Sireanu, 
portarel delagat. 

SPORTCIKKEK 
Tennis, Football, Ping-pong 
felszerelések állandóraktáron 

FÖLDLnél. 

; Ő 1930. április 24-től kezdődőleg a BERBEADÓ Kézdivásárhelyen, Str. Horia Closca 9i Crisan-utca 4. szám alatt, Fejér Ferenc által bérelt üzlethelyiség Értekezni lehet dr, uzson Árpád ügyvédnél. 

Székely Ujság 

No. G. 15014/920. exec. 

Publicatie de licitatie 
Subsemnatul portarel delegat prin aceasta pub- licá cá in baza deciziunii No. G. 15014-1929 a jude- cátoriei de ocol Tg.-Sacnesc in favorul reclamantului Apor L. si Comp. repr. prin advocatul dr. Dávid István pentru incasarea creantei de 6038 Lei si acces. se fixe- azá termen de licítalie pe ziua 15 Aprilie 1930 orele S p. m. la fata locului in comuna Covasna unde se vor vinde prin licitatiune publicá judiciará 4 tijghele in práválie, 2 rafturi cu sertare, 2 raifturi fárá sertare, 1 cantar, 1 lada pt. faina in valoare de 9.000 L. 
In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
Tg.-ácuesc, la 31 Martie 1030. 

N. Sirianu, 
portarel delegat 

No.G. 11212-928 exec. 

Publicatie de licitatie 
Subsemnatul portarel delegat prin aceasta pub- licá ca in baza deciziunii No. G. 3871/928 a judecátoriei de ocol Tg.-Sácuesc in iavorul reclamantului Kulhavy Francisc repr. prin advocatul dr Hadnagy Carol din Covasna pentru incasarea ereantei de 2077 Leisi acc. se fixeaze termen de lcitatie pe ziua 15 Aprilie 1930 orele 5 p. m. la fata locului in comuna Pava unde se vor vinde prin licitatiune publica judiciare animale si obiecte de agricultura in valoare de 19.000 Lei. In caz de nevoie si sub pretul de estimare. Tg.-Sácuesc, la 1 Aprilie 1930. 

6G. Tompa, 
portarei delegni. 

No. G. 12228/2-920 exec. 

Publicatie de licitatie 
Subsemnatul portarel delegat prin aceasta publicA cá in baza deciziunii No. G. 12228-9030 a judecatorici de ecol Tg.-Sácuesc in favorul reclamantuluni Fülöp Gábor repr. prin advocatul dr. Tuzson Arpád pentru incasa- rea creantfei de 1163 Lei si acc. se fixeaxa termen de licitatie pe ziua de 10 Aprilie 1930 orele 3 p. m. la fata locului si in Lutoasa unde se vor vinde prin Hei- tafiune publica judiciara 3 care fau (18 maje), 1 stj. lemne de foc, 1 Purcel alb, 2 cai negra 1 dulap de haine ! canapea in valoare de 10.700L. 
In caz de nevoie si sub pretul de estimare. Tg.-Sacuesc, 27 Martie 1930. 

G. Tompa 
portarel delegat. 

JUDECATORIA MIXTA 7G.-SAÁCUESC, SECZIA CF. 

No. 2779-1929, Ci. 
Extract din publicatiunea de licitatie 

In cererea de executare fácutá de ur- máritorul Mike Victoria repr. prin dr. Fe- kete si dr. Elekes advocati contra urmári- tului Mike Stefan dom, in Valea-Scurtá. 
Judecátoria. 
A ordonat Ilicitatiunea din nou, in ce priveste imobil situat in comuna Valea- 

Scurtá, circumscriptia judecátoriei mixta Tárgul-Sácuesc, cuprinse in Cf. a comunei Valea-Scurta Nrul protocolului Ci 138, asupra 11/48 parte No. top 248, 249 ara- 
tura pret de str. 1100 Lei, No. top 378/2 
arátura pret de str. 57 Lei, No. top 305 
arátura pret de str. 275 Lei, 
pret de str. 367 Lei, No. top 1420/3 ará- tura pret de str. 742 Lei, No. top 2400 ará- 
tura pret de str. 275 Lei, No. top 2519 ará- 
tura pret de str. 3025 Lei, No. top 2522 arátura pret de str. 294 Lei pentru inca- sarea creantei de 1517 Lei, capital si ac- 
cesorii. ; 

Licitatiunea se va tine in zína de // 
luna Aprilie, anul 1930, ora 15 la casa co- 
munalá a comunei Valea-Scurta. 

Imobil ce fi lcitat nu fi vandut pe un pret mai mic decaát douá treimi din pretul 
de strigare. 

Cei cari doresc sá liciteze sunt datori 
sá depoziteze la delegatul judecátoresc 100/0 
din pretul de strigare drept garantie, in nu- 
merar sau in efecte de cautie socotite dupá 
cursul fixat in art. 42 legea LX. 1881, sau 
sá predea aceluiasi delegat chitanta con- 
statánd depunerea, judecátoreste, prealabilá 
a garantiei si sá semneze conditiunile de 
licitatie (art. 147, 150, 170, legea LX. 1881, 
art,. 21 legea XL. 1908.) 

Daca nimeni nu oferá mai mult, cel 
care a oferit pentru imobil un pret mai 
urcat decat cel de strigare este dator sa 
intregeasca imediat garantia - fxata con- 
form procentului pretului de strigare - la 
aceiasi parte procentualá a pretului ce a 
oferit (art. 25 XLI. 1908.) 

Data Targul-Sácuesc, la 7 luna Nov., 
anul 1929. 

Judecátor: ss. Dr. L BOTOS 
Pentru conformitata ; SZÖCS 

. 

No. top 580/2 

11930. április 6. 

PARMŰVÉSZETI És -— KALAPSZÁLON 
Értesitem Kézdivásárhely és vídéke hölgyközönségét, hogy Budapestről hazaterve, Főtér 34. sz. a. (Vigadó épület) 

iparmüvészetiés kalapszalont 
rendezek be, hol a lege 
legkényesebb izlést is kie égitő model- leket áll módomban bemutatni ugy kalap, mint iparművészeti cikkekből, melyek 
a legujabb párisi, 
modelljeim után készűlnek. 

Üzletmegnyitás április 14-én. 

yszerübb és 

bécsi és budapesti 

Tisztelettel : 

No. G. il211-9028 exec. 

Publicafie de licitatie 
Subsemnatul portárel delegat prin aceasta publici ca in baza deciziunii No. G. 3810-028 a judecátoriei de ocol Tg.-Sácuesc in favorul reclamantului vád. lui 

prin advocatul dr. Hadnagy Carol din Covasna pentru incassarea creanfei de 3786 Lei si acc se fixeazá termen de licitafie pe ziua 15 Aprilie 1930 orele 5 p. m. la faja locului in comuna Pava unde se vor vinde prin licitatiune publica judiciari animale si unelte de agricultura in valoare de 10.000I In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
12 Martie 1930. 

Pap Alexandru repr. 

Tg.-Sácuesc, 

LACZKO ÁGNES - 

G. T . gortarai árleeat 
No. G. 2071-930 exec. 

Publicatie de licítatie. 
Subsemnatul portárel delegat prin aceasta publici 

2071 -1930 a judecatoriei 
in favorul reclamantului Bartha Jakab repr. prin adv. dr. L Diénes Jenő pentru iaca- sarea creanjei de 2196 lei si acc. se fixeaza termmen 
Aprilie 1930 orele 5 p. m. la 

Sásáus unde se vor vinde prin licitatiune publica judiciara 1 cáruta 
de lemn, 1 cárutá noud fári fier, 

ca in baza deciziuni No. G. 
de mixta Tg.-Sácuesc 

de licitatie pe ziua 15 
fafa locului in comuna 

de 17.000 L. 

pentru cai cu osie 

In caz de nevoie si sub pretul de estimare. Tárgul-acuesc, 31 Martie 1930. 

No. G. 12218-929 exec. 

Pablicatie de licitatie 
Subsemnatul portárel 

cá in baza deciziunii No. 
delegat prin aceasta publici G. 122186-929 a judecütoriei de mixta T4.-Sácuesc in favorul reclamantului dr. Mol- nár Dénes repr. prin advocatul dr. Molnár Dénes pentru incasarea creanfei de 1220 Lei si acc. se fixeaza termen de licitatie pe ziua 12 A 

tafiune publicá judiciare 2 

de 9300 Lei. 

prilie 1930 orele 14 p. m. la fata locului in Hatuica, unde se vor vinde prin lici- 
cai negru iape, 1 car, hamuri, 1 masina de cusut, i dulap, 

1 par 
1 masá in valoare 

In caz de nevoie si sub pretul de estimare. T4.-Sácuesc, 28 Martie 1930. 

Butorvásárlók figyel- 
mébe! Egy uj, komplett 
világos, sima hálószoba 
kedvező fizetési feltételekkel 
eladó Burdoe"Vilmos mü- 
butor-asztalosnál, v. Wes- 
selényi-utca 4. 

2 és 21/2 méter hosszu, 
négyzetre faragott száraz 
keritési oszlopta eladó. - 
Kovács Ödön. 

Szala-utca 44. sz. alatti 
faház a hozzátartozó kert- 
tel és udvarral együtt el- 
adó. Felvilágositást ad dr. 
K. Kovács István ügyvéd. 

Szabad kézből eladó 
belsőségek. A nagy séta- 
tér szomszédságában, a 
Vasile Lupu (v. Wesselényi) 
utcában eladók egy faház 
melléképületekkel és külön 
udvarral együtt, valamint 
vele szemben istállók gaz- 
dasági udvarral, szekér és 
kocsiszin, melléképületek. 
Értekezni lehet Rácz And- 
rás tulajdonossal. 

Ekék, vasboronák, ló- 
gereblye és szecskavágó el- 
adó Mágori Bálintnál, Kéz- 
divásárhelyen. 

Olcsó árban eladó 
drb. uj stráfszekér, 1 drb. 
uj lencse és gabona-rosta. 
; 1y Lajos vas- és füszer- 
ere. 

MINERVA-romds Tizsuiziárssss Tkásálvásárinivi. i580,, 

Const. C. Goga, 
portarel delegat 

Haláleset miatt ház, házi- 
felszerelések és asztalos 
szerszámoke eladók Vasut- 
utca"37. sz. alatt. 

Priyát zeneórákat adok 
favós és vonós hangszerekre 

ásomon: Caxmen Sylva 
. sz. Kulcsár Rudolt. 

Valódi németországi 
fajburgonya, rózsa és fehér, 
ülfetésre eladó Györbiró 
Andrásnál, Catalina. 

Kézdivásárhelyi - 
rékpénztári részvényt vá- 
sárolank akármilyen meny. 
nyiségben. Cim a kiadéban. 

Fehér, poloskamentes 
gyermek-faógy eladó, Cim 
a kiadóban. 

E jókarban levő gőz 
csé, 
Cím: 

ép-garnitura eladó. 
: Deombi Zoltán, Targu. 

ldőt és pénzt spórol, 
ha bármelyik napilapra elő- 
fizetését a Kovdcs hirlap- 
irodában intézi el. 

Téli és tavaszi férfi és 
női kalapok nagy válasz- 
tékban, szolid áron besze- 
rezhetők Kovács Józsei 

letében. 

1 biciclete in valoare 

A Fábián, port. del


